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Provadéci dohoda k memorandu o porozuméni mezi Eurojustem a
IberRedem

o vyuzivani systému zabezpecené komunikace Iber@

Generalni sekretariat IberRed, Iberoamericka sit’ pro mezinarodni soudni spolupraci,
ktery pro ucely této provadéci dohody zastupuje
pan Enrique Gil Botero, generalni tajemnik COMJIB/IberRed
a
Eurojust,
ktery pro ucely této provadéci dohody zastupuje
pan Ladislav Hamran, pfedseda Eurojustu

(déle spole¢né jen ,,strany* nebo jednotlivé kazda z nich jako ,,strana®)

s ohledem na nafizeni, kterym se zfizuje IberRed, Iberoamericka sit’ pro mezinarodni soudni
spolupréci, vyhlasené Konferenci ministrii spravedlnosti iberoamerickych zemi (COMIJIB)
spole¢né s Iberoamerickym soudnim summitem (CJI) a Iberoamerickym sdruzenim statnich
zastupc (AIAMP) v Cartagena de Indias v Kolumbii, ve dnech 27.-29. tijna 2004,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 ze dne 14. listopadu 2018
o Agentuie Evropské unie pro justi¢ni spolupraci v trestnich vécech (Eurojust) a o nahrazeni a
zruSeni rozhodnuti Rady 2002/187/SV'V,

s ohledem na memorandum o porozuméni mezi Eurojustem a IberRedem ze dne 4. kvétna 2009,
zejmeéna bod 2 odst. 1, bod 3, bod 4 odst. 2 a bod 7,

vzhledem k tomu, Ze soucasti vymény informaci nebo zkuSenosti stanovené v bodech 3 a 7
memoranda o porozuméni mezi Eurojustem a IberRedem ze dne 4. kvétna 2009 nebude piedavani
operac¢nich informaci, v¢etn¢ udaju tykajicich se identifikované nebo identifikovatelné osoby,



vzhledem k tomu, Ze IberRed vytvofil zabezpeCeny komunikacni systém Iber@ pro kontaktni
osoby a sty¢né osoby ustfednich organti sité a dalsi sité mezinarodni soudni spoluprace. Tento
systém se osveédcil jako systém uzivatelsky ptivétivy a ptistupny, ktery navic zajist'uje bezpecnost
a divérnost pozadovanou v oblasti preshrani¢ni spoluprace, a

vzhledem k tomu, ze za ucelem konsolidace systému Iber@ jako u¢inného, bezpecného a
spolehlivého komunikaéniho systému strany povazuji za vhodné, aby byl zfizen regula¢ni ramec
pouzivani tohoto systému,

dohodly se takto:

Bod 1
Cil

Touto provadéci dohodou se stanovi soubor piedpisit upravujicich sluzby nabizené generalnim
sekretaridtem IberRedu, jeZ souvisi s idrzbou a provozovanim systému Iber@, a také zavazek
obou stran, ze zaruci jeho bezpecnost.

Bod 2
Cil systému zabezpecené komunikace Iber@

1. Cilem systému zabezpecené komunikace Iber@ je navazat bezpecnou, pribéznou a
spolehlivou komunikaci mezi kontaktnimi osobami a sty¢nymi osobami tstfednich organ sité
a jinymi sit€émi mezinarodni spoluprace.

2. Systém zabezpecené komunikace Iber@ nebude pouZivan pro:

a) cinnosti, které nespadaji do pusobnosti memoranda o porozuméni mezi Eurojustem a
IberRedem ze dne 4. kvétna 2009;

b) vyménu utajovanych informaci EU (EUCI);

C) protipravni ¢innosti;

d) cinnosti, které odporuji obecné pfijimanym pojetim dobrych mravii a osvédéenym
postuptim nebo

e) cinnosti, které odporuji zakladnim zasadam IberRedu.

3. Soucasti vymény informaci nebo zkuSenosti prostfednictvim systému zabezpecené
komunikace Iber@ nebudou operaé¢ni informace, véetné udaju tykajicich se identifikovanych
nebo identifikovatelnych osob.

Bod 3
Povinnosti Eurojustu

1. Eurojust bude pisemné informovat IberRed o urceni kontaktnich osob a sty¢nych osob
V systému zabezpecené komunikace Iber@.



Pocet kontaktnich osob, které ma Eurojust urcit, bude stanoven vzdjemnou dohodou stran
Vv prub¢hu provadéni této provadéci dohody.

Eurojust uvede ve sdéleni, kterym jmenuje kontaktni osoby, tplné jméno kazdého urednika a
zastavanou pozici, doplnéné tadné vyplnénym ,,formulafem o ptid€leni® pfipojenym jako
dodatek €. 1 k této provadéci dohodg.

Eurojust zajisti, aby kazdy ufednik, ktery byl jmenovan jako kontaktni osoba a je opravnén
pouzivat systém Iber@, zaslal IberRedu vyplnénou a podepsanou ,,dohodu o
mlcenlivosti piedstavujici dodatek €. 2 k této provadéci dohod¢, aby IberRed mohl pfistoupit
k aktivaci uzivatelského uétu pfidéleného ufednika v systému zabezpetené komunikace Iber@.

Eurojust neprodlené uvédomi IberRed, pokud ufednik piestane zastavat svou pozici nebo
vykonavat své funkce, aby IberRed mohl neprodlené zrusit jeho ptistup do systému
zabezpecfené komunikace Iber@. Soucasné 1ze uvést jméno nové kontaktni osoby.

Bod 4
Povinnosti IberRedu

IberRed bude koordinovat proces udéleni, pozastaveni a zruSeni ptistupu uZivatele do systému
zabezpeéené komunikace Iber@ v souladu s postupy stanovenymi v této dohodé a pfii
zohlednéni technickych pravidel zarucujicich bezpecnost systému.

IberRed bude uzivatelim uréenym Eurojustem poskytovat uzivatelskd jména a hesla pro
ptistup do systému zabezpecené komunikace Iber@.

IberRed poskytne technickou pomoc a Skoleni k zajiSténi spravného pouZivani systému
zabezpecené komunikace Iber@.

IberRed je povinen se v co nejkratsi 1htité zabyvat dotazy tykajicimi se pouzivani, fungovani a
poruch systému zabezpecené komunikace Iber@, aby to neovlivnilo poskytované sluzby.

IberRed poskytne bezpecné misto pro server systému zabezpecené komunikace Iber@
S omezenym piistupem.

IberRed poskytne pristup k systému zabezpeené komunikace Iber@ kontaktnim osobam
ur¢enym Eurojustem za predpokladu, Ze jejich Zadosti budou spliiovat poZzadavky bodu 3 této
provadéci dohody.

IberRed neprodlen¢ zablokuje kontaktnim osobdm piistup do systému zabezpecené
komunikace Iber@, jakmile se potvrdi diivody pro pozastaveni nebo ukonceni piistupu
stanovené v této provadéci dohodé.

Bod 5

Pozastaveni pristupu do systému zabezpecené komunikace Iber@

IberRed pozastavi ptistup do systému zabezpecené komunikace Iber@:



a) pokud budou existovat divody domnivat se, Ze kontaktni osoba jiz neni ufednikem
Eurojustu nebo

b) na vyslovnou zadost Eurojustu.
Pozastaveni zlistane u¢inné, dokud bude trvat pticina, pro kterou bylo zavedeno.
Bod 6
Zruseni pristupu do systému zabezpecené komunikace Iber@
IberRed zrusi piistup do systému zabezpecené komunikace Iber@:

a) z davodu nespravného nebo nevhodného pouzivani systému zabezpecené komunikace
Iber@ nebo jeho pouzivani v rozporu sustanovenimi této provadéci dohody nebo se
zasadami IberRedu;

b) na vyslovnou zadost Eurojustu;
€) z davodu nedodrzZeni této provadéci dohody;
d) pokud uzivatel piestane byt ufednikem Eurojustu.

V takovych ptipadech zruSeni pfistupu je Eurojust opravnén jmenovat novou kontaktni osobu,
ktera nahradi osobu, jejiZ registrace byla zruSena. Ucinit tak smi jen za dodrZeni postupu
stanoveného v této provadéci dohode.

Bod 7
Obecné body

1. Vzhledem k technickym a bezpecnostnim vlastnostem systému zabezpecené komunikace
Iber@, nema IberRed piistup k informacim proudicim v systému zabezpecené komunikace
Iber@, nedisponuje jejich kontrolou a nenese za né zodpovédnost. Za informace cirkulované
Vv systému zabezpecené komunikace Iber(@ odpovidaji uZivatelé systému.

2. Uzivatelé¢ systému zabezpecené komunikace Iber@ musi zachovavat mlcenlivost o svém
pristupovém heslu do systému zabezpetené komunikace Iber@ a nesmi jej tedy sdilet s tretimi
stranami. Kazdy uZivatel, ktery tak ucini, bude odpovédny za riziko, které tak mize vzniknout
pfislusnému organu a ostatnim uZivatelim systému zabezpecené komunikace Iber@.

3. Uzivatelé systému zabezpecené komunikace Iber@ jsou povinni dodrzovat veskera opatieni,
kterd ptipadné podnikne generdlni sekretariat IberRed za ucelem zachovani diivérnosti a
bezpecnosti systému zabezpecené komunikace Iber@.

4. Eurojust nese vyhradni odpovédnost za veSkeré Cinnosti provadéné kteroukoli z jeho
kontaktnich osob, ktera piestane pracovat pro Eurojust nebo pfestane vykonavat své funkce a
ktera bude mit navzdory této skutecnosti i nadale ptistup do systému zabezpecené komunikace
Iber@ v duasledku toho, ze Eurojust nebude neprodlené o této skute¢nosti pisemn¢ informovat



IberRed, aby ten mohl pozastavit nebo zrusit pfistup této osoby do systému zabezpecené
komunikace Iber@.

Bod 8
Naklady na piistup do systému zabezpecené komunikace Iber@

IberRed poskytne piistup do systému zabezpecené komunikace Iber(@ vSem kontaktnim
osobam jmenovanym Eurojustem zcela zdarma. Prostfedky na udrzbu a vylepSovani systému
zabezpecCené komunikace Iber@ byly ziskany z piispévka COMJIB. COMIIB bude i nadale
poskytovat soucinnost pfi financovani systému a pfispévky mohou poskytovat i dalsi
zakladajici ¢lenové IberRedu, tj. AIAMP nebo CJI, nebo jiné mezindrodni instituce. To zajisti
rovny piistup pro vSechny instituce ze zemi, které jsou ¢leny IberRedu.

Piipadnym vylepSenim systému zabezpecené komunikace Iber@, které navrhne Eurojust,
bude vénovana patfi¢éna pozornost, ale IberRed se nijak nezavazuje k tomu, ze bude tyto
navrhy realizovat.

Bod 9
Dohled a kontakty

. Zéstupcem IberRedu odpovédnym za plnéni a koordinaci ¢innosti a povinnosti uvedenych
Vv této provadéci dohodé je generdlni tajemnik IberRedu. Veskerd sdéleni by méla byt zasilana
postou nebo e-mailem na adresu:

Secretaria General de la IberRed
Koordinator a manazer projektu
Paseo de Recoletos, 8

28001 Madrid (Spanélsko)
Telefon: +34 91 575 3624
secretaria.general@iberred.org

. Zéstupcem Eurojustu odpovédnym za plnéni a koordinaci ¢innosti a povinnosti uvedenych
V této provadéci dohodé je spravni sekretariat. VeSkera sdéleni by méla byt zasilana poStou
nebo e-mailem na adresu:

Eurojust

Governance Secretariat

Johan de Wittlaan, 9

2517 JR Den Haag

Nizozemsko

Tel. +31 (0)70 412 50 92/50 93/ 56 14
governancesecretariat@eurojust.europa.eu

. Veskera sdéleni vyplyvajici z této provadéci dohody se povazuji za platn€ ucinéna, pouze
budou-li zasilana na kontaktni adresy a osobam stanovenym stranami této provadéci dohody.


mailto:secretaria.general@iberred.org

4. Kazda ze stran je opravnéna zménit svého zéstupce, pficemz v takovém piipadé by o tom méla
pisemné informovat druhou stranu a uvést jméno a kontaktni udaje nového zastupce.

Bod 10
Reseni spori

Vsechny ptipadné spory pii vykladu nebo uplatiiovéni této provadéci dohody budou feSeny smirné
prostfednictvim konzultaci a vyjednavani mezi Stranami.

Bod 11
Doba platnosti a jeji zanik

1. Tato provadéci dohoda vstupuje v platnost dnem podpisu posledni stranou. Tato provadéci
dohoda bude automaticky prodlouzena kazdé dva roky, pokud se jedna ze stran nevyslovi jinak.

2. Tato provadéci dohoda zanikne vzajemnou dohodou stran nebo pisemnou vypovédi zaslanou
jednou ze stran stran¢ druhé s 90denni vypovédni lhitou.

Na ditkaz toho zastupci stran k tomu fadné zmocnéni podepisuji tuto provadéci dohodu ve dvojim
vyhotoveni v anglickém jazyce.

za lberRed, za Eurojust,
generélni tajemnik COMJIB/lberRed, predseda,
pan Enrique Gil Botero pan Ladislav Hamran
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DODATEK 1

JMENOVANI UZIVATELE EUROJUSTU PRO SYSTEM IBER@

1.- Zemé:

2.- Nazev instituce:

3.- Udaje jmenované kontaktni osoby:

a.- Jméno:

b.- P¥ijmeni:

c.- Pozice:

d.- PoStovni adresa:

e.- Institu¢ni e-mailové adresy:

f.- Telefonni ¢isla do kancelafe s pfedvolbou zemé a volacim kédem: ( )

g.- Cislo mobilniho telefonu s pfedvolbou zemé a volacim kédem: (__ )

h.- Jazyky, které osoba ovlada:

Kontaktni osoba

jmenovana:

NAZEV POZICE

Podpis a razitko instituce

Vypliite tuto stranku a odeslete ji na adresu secretaria.general@iberred.org

Paseo de Recoletos, 8, 1°; 28001-MADRID (épanélsko)
Tel. +34 915 753 624
secretaria.general@comjib.org
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DODATEK I

ZAVAZEK UZIVATELE za EUROJUST

, narodni ¢len za (vyplitte zemi) v Eurojustu,

jako uzivatel systému Iber@), timto prohlasuji, ze jsem si védom(a) Gceld a cilt systému zabezpecené
komunikace Iber@, které jsou stanoveny v ,provadéci dohodé¢ o vyuzivani systému zabezpeCené
komunikace Iber@” mezi IberRedem a Eurojustem (dale jen ,,dohoda”), a Ze se zavazuji:

1-

Zucastnit se Skoleni zajisténého generalnim sekretaridtem IberRedu v otdzkach fadného
vyuzivani systému Iber@ v zavislosti na dostupnosti nezbytnych prostiedkd.

Pouzivat systém Iber@ fadné a pribézné v souladu s touto dohodou.

Seznamit se s divody pozastaveni a zruSeni mé registrace jako uzivatele systému lber@
v souladu s ustanovenimi dohody.

Dodrzovat ustanoveni pfijatd generalnim sekretaridtem IberRedu ve véci nakladani
s davérnymi informacemi v souladu s ustanovenimi dohody.

Reagovat na dotazy a zadosti piijaté pies systém Iber@ neprodlené a v co nejkratsi haté .

Okamzité a pisemné informovat generalni sekretariat IberRedu prostfednictvim spravniho
sekretariatu Eurojustu, pokud budu uvolnén(a) z funkce jako narodni ¢len v Eurojustu.

Datum:

Misto:

Podpis:

Vypliite tuto stranku a odeslete ji na adresu secretaria.general@iberred.org

Paseo de Recoletos, 8, 1°; 28001-MADRID (épanélsko)
Tel. +34 915 753 624
secretaria.general@comjib.org
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